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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Jesli my wam duchowe zasiali§my wielkie jesli my
interlinearny | Przektad Textus wasze cielesne bedziemy z3¢
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Jesli my wam posialismy (dobra) duchowe, to c6z
dostowny dostowny wielkiego, jesli my wasze cielesne zbierzemy?*D
PBPW Przektad Nowy Testament Jesli my wam duchowe (dobra) posialismy, wielkie (to),
dostowny Popowski- jesli my wasze cielesne (dobra) za¢ bedziemy?
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Jesli my wam duchowe zasialismy wielkie jesli my
dostowny Oblubienicy wasze cielesne bedziemy za¢
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Jesli posialiSmy wam dobra duchowe, to c6z wielkiego,
literacki literacki jesli skorzystamy z materialnych?
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Jesli my zasialiSmy wam dobra duchowe, fo c6z
literacki Biblia Gdafiska wielkiego, jesli bedziemy za¢ wasze dobra cielesne?
BG Przektad Biblia Gdanska Poniewazesmy my wam duchowne dobra siali, wielkaz
literacki to, gdyby$my wasze cielesne z¢li?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Jesli my wam duchowne$my rzeczy siali, wielka rzecz
literacki jest, jesliby$my wasze cielesne z¢li?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jezeli wiec my zasialiSmy wam dobra duchowe, to c6z
literacki wielkiego, ze uczestniczymy w zniwie waszych dobr
doczesnych?
BW Przektad Biblia Warszawska | Jezeli my dla was dobra duchowe posialismy, to c6z
literacki wielkiego, jezeli wasze ziemskie dobra za¢ bedziemy?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Jezeli my zasialiémy dla was dobra duchowe, to c6z
literacki wielkiego, jesli bedziemy uczestniczy¢ w zniwie
waszych dobr doczesnych?
PAU Przektad Biblia Paulistow Jezeli posialismy wam dobra duchowe, to c6z
literacki wielkiego, ze zbieramy z waszych dobr materialnych?
PBP Przektad Nowy Testament Jesli my dobra duchowe wam zasialiSmy, czy wielka to
literacki Popowskiego rzecz, jesli za¢ bedziemy z waszych dobr stuzacych
cialu?
PBW Przektad Nowy Testament, Dlatego skoro my zasialiSmy wam dobra duchowe, to
literacki Wspotczesny chyba nie za wiele, jesli bedziemy korzysta¢ z waszych
Przektad dobr materialnych?
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli zasialiSmy wsérod was dobra duchowe, to c6z
literacki

w tym wielkiego, ze mamy udzial w plonach waszych
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dobr materialnych?

TUB Przektad bi6mis. HoBuit Sk110 MU BaM TOCiSITH TyXOBHE, UM BEJIMKA TO Pid,
literacki nepeknan YBT KOJIM MH TTO)KHEMO Ballle TijiecHe?
Pagaina Typkonsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Jesli my zasialismy wam duchowe, czyz bedzie
dynamiczny | Gdanska znaczgce, gdyby$my wasze cielesne zbierali?
NTPZ Przektad Nowy Testament z Jesli posialismy wsrod was duchowe ziarno, czy begdzie
dynamiczny | Perspektywy to zbyt wiele, jesli zbierzemy od was plon materialny?
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Jezeli zasialiSmy wam rzeczy duchowe, to c6z
dynamiczny | Swiata wielkiego. jesli z was zg¢ bedziemy rzeczy dla ciata?
PSZ Przektad Nowy Testament Skoro zasialiSmy w waszych sercach dobra duchowe, to
dynamiczny | Stowo Zycia co w tym dziwnego, ze bedziemy korzysta¢ z waszych

débr materialnych?
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